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REPUBLIQUE bU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

MINISTERE DE L’'ELEVAGE, DES PECHES MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES AND ANIMAL INDUSTRIES

A\!IS D’APPEL D’OFFRES NATIORAL OUVERT

N° r\ (3 z IAONOIM!NEP[A/CIPMIZOZS bu 2 71 2023 EN VUE DE
L’ACQUISII ION DES EQUIPEMENTS D’ AQUACULTURE AUX EXPLOITATIONS
AQUACOLES POUR LA PROMOTION DE L'AQUACULTURE FAMILIALE DANS LE CADRE
DE L’[MPORT-SUBSTITUTION EN PROCEDURE D’'URGENCE.

Financement : Budget d'Investissement du MINEPIA, Exercice 2023.

1- Objet

Dans le cadre de la lutte contre les répercussions economiques et sociales néefastes de la crise sanitaire, la
guerre Ukraine-Russie ef de réduire les importations de poissons qui constituent une importante source de
déficit de [a balance des biens, le Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales, Maitre
d'Quvrage, lance un avis de consultation pour un Appel d'Offres National Ouvert en vue de 'acquisition des
équipements d'aguaculture aux exploitations aquacoles pour la promotion de I'aquaculture familiale dans le
cadre de I'import-substitution.

2- Consistance de ia fourniture

La presente consultation consiste en I'acquisition équipements d'aquaculture aux exploitations aguacoles
pour la promotion de I'aquaculture famitiale dans le cadre de l'import-substitution par le Ministére de F Elevage
des Péches et des Industries Animales ainsi qu'il suit :

- Acquérir 64 bacs circulaires en plastique PEBD de 4000 litres chacun el accessoires ;
- Acquérir 64 bacs circulaires en bache de 3000 litres chacun et accessoires ;

- Acquérir 10 WRS (Water recycling system) de 500 fitres complet ;

- acquerir 145 épuiseties.

3- Délai et lieu de livraison

3.1 Le délai maximum de livraison prévu par le Matitre d'Ouvrage est de quatre-vingi-dix (90) jours & partir de la
date de notification de I'ordre de service de commencer les prestations.

3.2 Les maiériels, objet de la présente consultation, seront liviés au magasin du MINEPIA sise en, Mvog Betsi -
/Yaounde. PR



4-  Allotissement

l.a prestation ne fzit pas I'objet d’'un allotissement.
5- Colt prévisionnel

Le colt prévisionnel de I'opération a lissue des études préalables est de quatre-vingt-dix millions
(90 000 000) FCFA.

6- Participation et origine

La participation & la présente consultation est ouverte & toute entreprise installée en République du
Cameroun et justifiant de capacités techniques et financiéres pour la fourniture du matériel de péche et
d'aquactlture.

7- Financement

Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le budget dinvestissement du
MINEPIA, Exercice 2023, sur la ligne d'imputation budgétaire n® 57 31 057 02 330003 524419 961.

8- Consultation du dossier d'appel d'offres

Le dossier d'appel d'offres peut étre consulté aux heures ouvrables au Service des Marchés Publics du
MINEPIA, sis & Mvog-BetsifYaoundé, téléphone : 222 22 45 41, dés publication du présent avis.

9- Acquisition du dossier d'appel d'offres

Le dossier d’appel d'offres peut étre obtenu au Service des Marchés Publics du MINEPIA, sis & Mvog-
Beisi/Yaoundé, téléphone : 222 22 45 41, des publication du présent avis, contre versement d'une somme non
remboursable de quatre-vingt-dix milles (90 000) francs CFA, payable au Trésor Public.

10- Remise des offres

Chaque offre sera rédigée en frangais ou en anglais.

- Pour la soumission hors ligne, l'offre en sept (07) exemplaires dont l'original et six (06) copies
marqués comme lels, devra parvenir au Service des Ma[chesfwbhcs du MINEPIA, sis a Mvog-
Betsi/Yaoundé, teiephone 222 224 541, au plus tard Ie 207% 213 heures et dera
porter la mention :

.;’1

AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

?E,.‘ . N° IA@NOIM[NEE’IAICIPMIZOB bu 2 2 M_A! 2“23EN VUE DE L’ACQUISITION DES

%{-'-:'MJQWPEMENTS D’AQUACULTURE AUX EXPLOITATIONS AQUACOLES POUR LA PROMOTION DE

- L'AQUACULTURE FAMILIALE DANS LE CADRE DE LIMPORT-SUBSTITUTION EN PROCEDURE
D’URGENCE.

(A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement)

- Pour la soumission en 1|g e, [ofbe dgvra &tre transmise par le soumissionnaire sur [a plateforme
COLEPS au plus tard le { a 13 heures. Une copie de sauvegarde de l'offre sous
format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra étre transmise sous pli scellé avec lndication
claire et lisible « copie de sauvegarde » au Service des Marchés Publics du MINEPIA, sis a Mvog-
Betsi/Yaoundé, téléphons : 222 224 541, en plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.
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11- Cautionnement provisoire e T




Chaque soumissionnaire doit joindre & ses pieces administratives, une caution de soumission établie
et acquittée a la main par une banque de premier ordre ou par une compagnie d'assurance agréée par le
Ministére en charge des finances et dont la liste figure dans la piéce 11 du dossier d'appel d'offre, d'un montant-
d’ un million huit cent mille (1 800 000) francs CFA, valable pendant frente (30) jours au-deia de la date limite
de validité des offres.

12- Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifites conformes par le service émetteur ou 'autorité administrative compétente, conformément
aux stipulations du Réglement Particulier de la consultation. Elles doivent étre datés de moins de trois {03) meis.

Toute offre incompléte sera déclarée irrecevable. Notamment 'absence de la caution de soumission
délivrée par une banque de premier ordre ou compagnie d'assurance agréée par le Ministére chargé des
finances ou le non-respect des modeles des piéces du Dossier de consultation, entrainera le rejet pur et simple
de l'ofire sans aucun recours.

13- Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fera en un temps.
21 JI\_j JVGHUJG des piéces administratives ainsi que des offres techniques et financieres aura lieu le
— a 14 heures, par la Commission Interne de Passation des Marchés, dans la salle de
réunions de ladite Commission, sise a Mvog-Betsi/Yaoundé.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s y faire représenter par une
personne de leur choix ddment mandatée.~

I‘-!" l"lHI.LrIPdUA blll.t:lt:b ut: bé{t:bllull
14.1 — Critéres éliminatoires

- absence de [a caution de soumission ;
- dossier administratif incomplet ou piéces non conformes au-dela de 48 heures aprés l'ouverture des

offres ;

- fausse (s) déclaration (s} ou piéce (s) falsifiée (s) ;

- absence d'une déclaration sur 'honneur de n'avoir pas abandonné de marché et de ne pas figurer dans
la liste des entreprises défaillantes au cours des trois (03) derniéres années ;

- absence d'un prix a un poste quantifié du détail quantitatif et estimatif ;

- non-respect des caractéristioues technigues (notamment la capacité des bacs et 'épaisseur des
baches) ;

- non-respect de plus de deux (02) sur les sept (07) critéres techniques essentiels.

14. 2 —Critéres essentiels
- présentation générale de l'ofre ;

- acceés a une ligne de crédits et autres ressources financiéres ;

- retérences de I'Entreprise ;

- prospectus en couleur conforme aux spécifications technigues du DAO ;

- proposition technigue conforme aux spéciiications techniques du DAD assortie de fiches techniques
du fabricant ;

- chronogramme et délai de livraison ;

- preuves d'acceptation des clauses du marché (CCAP et CCTP paraphés et signés avec la mention
« lu et approuve »). ST



N.B : Toute offre n'ayant pas respecté fous les criteres éliminatoires et oblenu au moins cing (03) « oui » sur
sept (07) des critéres essentiels sera éliminiée.

15- Attribution du Marché

Le marché sera aitribué au soumissionnaire dont les cfires administrative et technigue seront conformes
pour {'essentiel aux prescriptions du Dossier d'Appel d’Offres, ef présentant l'offre financiére évaluée [a moins-
disante. :

16- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de
la date limiie fixée pour la remise des offres.

17- Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables au Service des Marchés
Publics du MINEPIA sise & Mvog-Betsi / Yaoundé.

> « pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numéros
suwants 6732057 251699 37 07 48 ». /-
Yaoundé, le _2 7 W Af 2023

LE MINISTRE DE L'ELEVAGE, DES PECHES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES,

Ampliafions :
- MINMAP ;
- ARMP ;
~ SOPECAM;
- CIPM;
- Services des Marchés Publics
- Chronos/Archives.




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travaif - Palrie Feace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L’ELEVAGE, DES PECHES MINISTRY OF LIVESTCCK, FISHERIES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES AND ANIMAL INDUSTRIES
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES INTERNAL TENDER’S BOARD

:é CPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER

E NOM?ONIT/MINEPWITBQOB or 7 1 AL ?_[12;% ACQUIRE OF AQUACULTURE

EQUIPMENT IN AQUACULTURE FARMS FOR THE PROMOTION OF FAMILY AQUACULTURE IN THE
CONTEXT OF IMPORT SUBSTITUTION IN EMERGENCY PROCEDURE.
Financing: MINEPIA Investissement Budget, Fiscal year 2023

1- Subject of the Invitation to Tender

Within the aim the fight against the beneficial economic and social repercussions of the health crisis, the
Ukraine-Russia war and to reduce fish imports which constitute a major source of deficit in the balance of goods,
the Minister of Livestock, Fisheries and Animal Industries, the Confracting Authority, launches an open notice of
consultation for the request of quotaticn in order to acquire aguaculiure equipment to aguaculture farms for the
promotion of family aquaculture in the context of import-substitution.

2- Nature of services

- The services o be provided by this consultation include the acquisition of aquaculture equipment fo
aquaculiure farms for the promoticn of family aquaculture in the ¢ €
Livestock, Fisheries and Animal Industries as follows:

- Acquire 64 circular LDPE plastic of 4000 liters each;
- Acquire 64 circular tarpaulin bins of 3000 liters each;
- Acquire 10 WRS (Water recycling system) of 500 liters complete;
- acquire 145 landing nets.
3- Date and place of delivery

3.1 The maximum deadiine provided by the Confracting Authority for the delivery of the supplies forming the
subject of this tender shall be ninety (90} days from the date of notification of the service order to start the
services.

3.2 The above mentioned equipment shall be delivered fo the various MINEPIA departments indicated by the
contracting authority.

4- Allotment
The supplies shall not be divided into lots.

5- Estimated cost

The estimated cost of the operation following prior studies stand at ninety millions (30 000 000) CFA
Francs.
6- Participation and origin

Participation in this invitation to tender is open to any company located in the Republic of Cameroon
and supporting the technical and financial capacity for the supply of veterinary equipment.

7- Financing




Services forming the subject of this invitation to tender shall be financed by the MINEPIA public
investment budget, Fiscal year 202_, the budget allocation line n® 57 31 057 02 330003 524419 261.

8- Consultation of tender file
The tender file may be consulted during working hours at MINEPIA Public Contracts Service, located at
Mvog-Betsi/Yaounde, phone number: 222 22 45 41, as soon as this notice is published.

9. Acquisition of tender file

The tender file may be consulted at MINEPIA Public Contracts Service, located at Mvog-BetsifYaounde,
phone number: 222 22 45 41, as soon as this notice is published, against the payment of a non-refundable sum
of ninety thousand (90 000} CFA francs, payable at the Public Treasury.

10- Submission of offers

For offline submission, each tender, written in English or French in seven (7) copies, of which the original
and six {6) copies marked as such, must reach the MINEPIA Publlc Conlracts Service, located at Mvog-
Belsi / Yaoundé, phone number: 222 22 45 41, no later tha_I_JUN 200% at 1 p.m. and must bear the

following words: .

0 ? % OPEN NATIONAL INVITATION JO TENDER
NO(\ IONIT!N INEPIA/ITB/2023 OF 9 :2 M A [ ZAC@U!RE OF AQUACULTURE EQUIPMENT
IN AQUACULTURE FARMS FOR THE PROMOTION OF FAMILY AQUACULTURE IN THE CONTEXT OF
IMPORT SUBSTITUTION IN EMERGENCY PROCEDURE
(To be opened only during the tenders opening session)

[-50r nnlinﬁ qbﬁ:ﬁ sion, the bid must be submitted by the bidder on the COLEPS platform no later than

at1pm. A backup copy of the bld in PDF format, saved on a USB key or CD/DVD,
" must be sentin a sealed envelope with the clear and legible indication "backup copy“ fo the MINEPIA Public
Procurement Service, located in Mvog-BetsifYaoundé, telephone: 222 224 541, in addition fo the above
mention within the deadline.

11- Bid bond

Each bidder must include in his administrative documents, a bid bond issued and endorsed by first rate-
bank approved by the Minister of Finance featuring on the list in document 11 of the tender file of an amount of
one million eight hundred thousand (1 800 000} CFA francs valid for ninety (90) days beyond the original date
of validity of the offers.

12- Admissibility of offers

Under the risk of baing rejected, to the other adminisirative documents required must be produced in
originals or true copies certified by the issuing service or an administrative authority in accordance with the
special conditions of the invitation to tender. They must not be older than three (03) months

Preceding the original date of submission of bids or must not have been established aiter the signing of
the tender notice. Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of this notice and tender file shall
be declared inadmissible.
13- Opening of bids

The bids shall be opened in a single phase.
7 hEéopenmg of administrative documents and the technical and financial offers shall take place on the
& 8 JUN 2003 22 p.m., by the Ministerial Tender's Board, in its meeting hall at Mvog-Betsi/Yaounde.

Only bidders can attend or be duly represented by a person of their choice.

14- Main evaluation criteria T
14.1 - Eliminatory criteria A



- Incomplete administrative files cr non-compliant documents 48 hours after the opening of tenders;
- absence of the bid bond;
- absence of the approval of the supplier or the authorization of the manufacturer ;

- false declaration (s) or forged document (s) ;

- absence of an affidavit not to have given up to contract or not to appear in the list of failing companies
during the last three (03) years ;

- absence of a price at a quantified post of a quantitative and estimated detait ;

- failure to respect the major characteristics of the bins ( in parficular the capacity of the bins and the
thickness of the tarpaulins);

- failure to comply with more than two (02) on the seven (07) essential criteria.

14. 2 -Essential criteria
- overall presentation of the offer ;

- access to a line of credit and other financial resources ;

- references of the company ;

- original colour flyer design that meets the tachnical specifications of the tender's file ;

- 100% compliance of the technical proposal with the technical characteristics described in the tender's
file including fechnical slips of the manufacturer ;

- lime and delivery time

- evidences of acceptance of the contract conditions (CCAP and CCTP initialled and signed at the end
of the page with disclosure "read and approved").

N.B: An offer that has not respected every efiminalory criteria and having scored less than five (05} yes" on
the seven (07} for the essential criteria shall be disqualffied.

15- Award
The Contracting Authority, shall award the contract fo the lowest bidder who shall have submitted
administrative and technical offers in compliance with specifications of the tender's file.

16- Validity of offers
Bidders will remain committed to their offers for ninety (90) days from the deadline set for the
submission of tenders.

17- Complementary information
Further information may be obtained during working hours at the MINEPIA Public Contracts Service,
located at Mvog-Betsi /Yaoundé. .

NB: For all acts of corruption, kindly call or send an SMS to MINMAP using the following telephone number.

Tel; 673 205 725/698 370 748. /-
Yaounde 2 2 M m 2023

THE MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES
ou NDB&N[ AL INDUSTRIES,
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A. Généralités

Article 1er : Portée de la soumission

1.1. Le Ministre de FElevage, des Péches et des Industries Animales, tel qu'il est défini dans le Réglement
Pariiculier de I'Appel d'offres (RPAQ), ci-aprés dénommé « Maitre d'Ouvrage» lance un Appel d'offres
National Ouvert pour les fournitures décrites dans le dossier d'appel d'offres et brievement définis
dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'Appel d'offres figurent dans
le RPAQ.

Il'y est fait ci-aprés référence sous le terme «les fournitures».

1.2. Le soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever la prestation dans le délai indique dans le
RPAO, et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de l'ordre
de service de commencer les fravaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent dossier d'appel d'offres, les termes « Maitre d'Ouvrage » et « Maitre d'Ouvrage
Délégué » sont interchangeables et le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 ; Financement
La source de financement des travaux objet du présent Appel d'offres est précisée dans le RPAOC.

Article 3 : Fraude et corruption
3.1. L'Autorité contractante exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu'ils respectent les regles
d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et l'exécution de ces marchés. En vertu
de ce principe, L'Autorité contractante

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

i. Est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d'influencer 'action d’un agent public au cours de |'attribution ou de l'exécution d'un marche.

ii. Se livie 4 des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature les faits afin
d'influencer ['attribution ou 'exécution d’'un marché.

fil. «Pratiques collusoires » désignent foute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que le Maitre d'ouvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir

artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui resulteraient du jeu
de la concurrence.

iv. « Pratiques coercitives » désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un
marché. .
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b. Rejettera une proposition d'attribution si elle détermine que Pattributaire proposé est, directement
ou par lintermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s'est livié a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marche.

3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut, a fitre conservalaire, prendre une décision d'interdiction

de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans, a fenconire de tout
soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de déiit d'initiés, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans
préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre |ui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la

pré qualification.

4.2. En régle générale, I'appel d'offres s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions

ci-apres

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-
fraitants du soumissionnaire) doit étre d'un- pays éfigible, conformément a la convention de
financement ;

b. Un soumissionnaire {y compris fous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intéret.

Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de confit d'intérét sl :

_est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise {ou & une filiale de cette enfreprise) qui

a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ; ou

. présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a l'exception des offres variantes

autorisées selon l'article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle ala participation de
sous-traitants dans plus d'une offre.

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d’exclusion.

d. Une Entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer
quelle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (i) administrée selon les régles du droit
commercial et (iii) n'est pas sous [a tutelle ou 'autorité directe voire indirecte du Maitre d'Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre

fournis dans le cadre du marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance
définis dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre du marché sont limitées auxdits
matériaux, matériels, fournitures, équipement et services.

52 Aux fins de I'article 5.1 ci-dessus, le terme « provenir » désigne le lieu ol les biens sont extraits,

6.1.

cultivés, produits ou fabriqués et d'oll proviennent les services.

Article 6 : Qualifications du soumissionnaire
Les Soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir toutes les informations {compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur
demande de pré qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d’une pré

qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'établir leur qualification pour
exécuter le marché. T e

f
e

15

s

e
&



6.2.

6.3.

6.4.

8.1.

Les informations refatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
Les commandes acquises et les marchés attribués ;

Les litiges en cours ;

La disponibilité du matériel indispensable.

Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. Loffre devrainclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'article
6.1 ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir
par chaque membre du groupement ;

b. Loffre et le marché doivent tre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. Lanature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit élre
précisée et justifiée par fa production d'une copie de 'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera l'ensemble des
entreprises vis-a-vis du Mailre d"Ouvrage pour I'exécution du marché ;

e. Encas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées par
le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement conjoint.

Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer gu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans
le RPAOC.

Les soumissionnaires demandant & bénéficier d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver quils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a l'article 32
du RGAO.

B. Dossier d’appel d’offres

Article 7 : Visite du site
Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site de livraison et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilite, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des fournitures. Les coits liés & la visite du
site de livraison sont & la charge du soumissionnaire.

Article 8 : Contenu du dossier d’appel d'offres
Le dossier d'appel d'offres décrit les fournitures faisant l'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre-le (s) additifs (s) publié (s)
conformément a I'article 10 du RGAO, il comprend les principaux documents énumérés ci-apres .

a.  laleltre d'invitation a soumissionner (pour les Appels d'offres Restreints) ;
b. lavis d’appel d'cffres (AAO) ;

c. le Réglement Général de I'Appel d'offres {(RGAQ) ;

d. le Réglement Particulier de I'Appel d'offres (RPAQ) ;

e. le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

f.

g

h

i.

le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) ; -

le Cadre du bordereau des prix unitaires ; /,; _ .
le Cadre du détail quantitatif et estimatif ; i .
[e Cadre du planning de livraison ; H .
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les Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

le Modéles de lettre de soumission ;

le Madéle de caution de soumission ;

le Mcdéle de cautionnement définitif ;

le Modéle de caution d'avance de démarrage ;

le Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;

le Modéle de marche ;

la liste des banques et organismes financiers de 1er rang agrée par le Ministre en charge des
finances autorisés a émettre des cautions.

TLew o 23

82 Le Soumissionnaire doit examiner Fensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir fous les renseignements demandés
et de préparer une ofire conforme & tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet
de son offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au dossier d’appel d’offres et recours

9.1. Les candidats ont jusqu'a une date fimite précisée dans le RPAO pour demander des éclaircissements
sur un quelconque des documents du DAO. Toute demande d'éclaircissement doit étre formulée par
écrit, et expédiée par courrier, télécopie, ou courrier électronique aTadresse de '‘Autorité contractante
ou du Maitre d’Ouvrage figurant sur le RPAQ. L'Autorité coniractante, ou le maitre d'ouvrage donne
sa réponse par courrier, télécopie ou courrier électronique 3 tous les candidats destinataires de Ia
letire dinvitation et envoie des copies de la réponse (en y joignant une explication de la demande
d'éclaircissements, sans en identifier 'origine) & tous ceux d'entre eux qui entendent soumettre des
propositions.

9.2. A fout moment avant la soumission des propositions, I'Autorité contractante peut, pour n'importe quelle
raison, soit de sa propre initiative, soit en réponse & une demande d'éclaircissements d’'un candidat
invité les soumissionnaires & modifier Fun des documents du DAO au moyen d'un additif. Tout additif
est publié par écrit sous la forme d'un addendum. Les addendas sont communiqués par courrier,
télécopie ou courrier électronique a tous les candidats sollicités, et ont force obligatoire pour eux.
L*Autorité contractante peut, & sa convenance, reporter la date limite de remise des propositions.

9.3. Le recours doit &tre adressé 'Autorité contractante avec copies a I'organisme chargé de la régulation
des marchés publics et au Président de la Commission. Il doit parvenir a ['Autorité contractante au
plus tard quatorze (14) jours avant la date d'cuverture des offres.

9.4. L'Autorité contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise a
l'organisme chargé de 'a régulation des marchés publics.

C. Préparation des offres

Article 10 : Modification du dossier d’appel d’offres

10.1. L'Autorité contractante peut, & tout moment avant la date limite de dépot des offres et pour tout motif,
que ce soit & son initiative ou en réponse 3 une demande d'éclaircissements formulée par un
soumissionnaire, modifier le dossier d'appe! d'offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du dossier d'appel d'offres conformément & {'Article 8.1
du RGAO et doit &tre communigué par écrit ou signifié a tous les soumissionnaires qui ont acheté
le dossier d'appel d'offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs a L'Autorité
contractante par écrit.
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10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, L'Autorité contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de depdt des offres conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

Article 11 ; Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre, et
le ’Autorité contractante n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel
que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12: Langue de l'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d"Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition
d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auque! cas et aux fins
d'interprétation de ['offre, la traduction fera foi.

Article 13: Documents constituant l'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment
remplis ef regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : dossier administratif

Il comprend :

1-Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;

- Nest pas en état de liquidation judiciaire ou en failiite ;

- N'est pas frappé de 'une des interdictions ou d'échéances prévues par |a [égistation en vigueur ;

9. a caution de soumission &tablie conformément aux dispositions de ['article 17 du RGAOQ.

31a confimation écrite habiiitant le signataire de loffre & engager le Soumissionnaire,

conformément aux dispositions de l'article 6.01 du RGAO.

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres
de qualification mentionnées 4 I'article 6.1 du RPAO.

b2. Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires
notamment - une note méthodologique portant sur une analyse des foumitures et précisant
l'organisation et le programme que le soumissionnaire comple mettre en place ou en ceuvre pour
les réaliser (installation, planning, PAQ, sous-raitance, attestation de visite du sile le cas échéant,
etc...).

b3. Les preuves d'acceptation des conditions du marche

Le soumissionnaire remettra les copies ddment paraphées des documents & caractére administratif
et technique régissant le marche, & savoir :

1- le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

2- le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
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Un commentaire des choix technigues du projet et d'éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le colit des travaux, & savoir

1- la soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbrée au tarif en
vigueur, signée et datée ;

2- le bordereau des prix unitaires ditment rempli ;

3- le détail estimatif diment rempli ;

4- le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5- I'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pigces et modéles prévus dans le dossier de I'Appel

d'offres, sous réserve des dispositions de I'Adicle 17.2 du RGAO concernant les autres formes

possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour

plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas dattribution de
plus d'un marché.

Article 14 : Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le dossier d'appe! d'offres, le montant du marché couvrira

Iensemble des fournitures décrites dans l'Article 1.1 du RGAQ, sur la base du bordereau des prix
et du détail quantitatif et estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et

du détail quantitatif et estimatif.

14.3.Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous [es droits, impots

et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur marché, ou a fout autre titre trente (30)
jours avant fa date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de
son offre.

14 4. Si les clauses de révision elou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date

d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits
prix doivent &fre précisées. Etant entendu que tout marché, dont la durée d'exécution est au plus
égale & un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous-détails établis conformément au cadre

15.1.

15.2.

propose a la piéce N° 8.

Article 15: Monnaies de soumission et de reglement
En cas d'appel d'offres Internationaux, les monnaies de |'offre devront suivre les dispositions soit
de 'Option A ou de I'Option B ci-dessous ; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif
et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en
annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant de 'offre nécessaires pour couvrir les
besoins en monnaies éirangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres
de linstitution de financement du marche.

Les taux de change utilisés par le soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission. lis seront appliques pour tout
paiement au fitre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le

soumissionnaire retenu. M TTING N
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15.3.

Option B : le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangere
aux taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libeltera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif
et estimatif de la maniére suivante :

. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors

du pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d'Ouvrage spécifice
aux RPAO et dénommée « monnaie nationale ».

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors

154.

156.5.

15.6.

16.1.

16.2.

18.3.

17.1.

17.2.

du pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de
celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et fotaux, et
indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins
en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant
du marché peut &ire révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage et I'Entrepreneur de
fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

pour les Appels d'offres Nationaux, la monnaie est ie Franc CFA.

Article 16 : Validité des offres
Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
IAppel d'offres & compter de la date de remise des offres fixée par 'Autorité Contractante, en
application de I'arficle 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par
'Autorité Contractante comme non conforme.

Dans des circonstances exceptionneltes, 'Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire 2 une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit. La validité de la caution de soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera
de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger
la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a
une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne se sera autorisé & le faire.

Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prolongée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire
retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de
prorogation que ['Autorité Contractante adressera au(x) soumissionnaire (s). La période
d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du
marché ou de I'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retent, tel que prévu
par le CCAP. L'effel de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

Article 17 : Caution de soumission
En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'offres, laquelle fera partie intégrante de
son offre.

La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le dossier d'appel d'offres,
d’autres modéles peuvent éfre autorisés, sous réserve de I'approbation préaiable du Maitre
d'Ouvrage. La caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date

limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée parle
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17.3.

17.4.

17.5.

17.6.
a

Maitre d'Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de |'Article
16.2 du RGAO.

Toute offfe non accompagnée dune caution de soumission acceptable sera rejetée par la
commission de passation des marchés comme non conforme. La Caution de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant l'offre et mentionner
chacun des membres du groupement.

Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans
un délai de quinze (15) jours & compter de la date de publication des resultats.

La caution de soumission de I'altributaire du marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le cautionnement définitif requis.

La caution de soumission peut étre saisie :
Si le sournissionnaire retire son offre durant la période de validite ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :

18.1.

18.2.

18.3.

19.1.

19.2.

19.3.

1- Manque & son obligation de souscrire le marché en application de Iarticle 37 du RGAO, ou
2-  Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l'article 38 du
RGAO.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires
Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d’exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achevement
proposé par le soumissionnaire a lntérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-
dela de ceux spécifiés seront considérées comme non conformes.

Excepté dans le cadre mentionné & 'Articie 18.3 ci-dessous, les Soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage felle que
décrite dans le dossier d’appel d'offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre
d'Ouvrage a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les
plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous détails de prix et méthodes de construction
proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre ¢’Ouvrage n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a été
évaluée la moins disante.

Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites
dans les spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre
en accord avec les dispositions de I'Article 31.2 (g) du RGAQ.

Article 19 : Réunion préparatoire a I'établissement des offres

A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra aux lieux et date indiqués dans le RPAC.

La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a loute
question qui pourrait &tre soulevée a ce stade.

Il est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par ecrit ou
télex, de fagon qu'elle parvienne a IAutorité Contractante au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. |l se peut que le Maitre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions recues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront ransmises sejon les

modalités de l'Article 19.4 ci-dessous. P
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19.4.

19.5.

20.1.

20.2.

20.3.

21.1.

21.3.

214.

Le Procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y
compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai 4 tous ceux qui ont
acheté le dossier d'appel d'offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumerés a
I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a ffissue de la réunion préparatoire sera faite
par ['‘Autorité Contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de PArticle 10 du
RGAO, et non par le canal du procés-verbal de la réunion préparatoire.

Le fait qu'un soumissionnaire n‘assiste pas 4 la réunion préparatoire a 'établissement des offres ne
sera pas un mofif de disqualification.

Article 20: Forme et signature de ['offre

Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrits a I'Article 13
du RGAO, en un volume portant clairement l'indication « Original ». De plus le soumissionnaire
soumettra le nombre de copies requis dans le RPAO, portant lindication « COPIE », en cas de
divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographies ou écrits a l'encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou
les personnes diment habiletés a signer au nom du soumissionnaire, conformément & I'Arficle 6.1
(a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou
des changements seront paraphées par le ou les signataires de ['offre.

L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de felles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Article 21: Cachetage et marquage des offres

Le soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de ['offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE » selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également éfre scellée,
mais qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du soumissionnaire.

Les enveloppes intérieures et extérieures :

Seront adressées au Maitre d’Ouvrage  I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'offres ;

Porteront ie nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'appel d'offres indiqués dans le
RGAO, et la mention .

« A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon &
permetire au Président de la Commission de renvoyer loffre sceflee si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions de Farticle 23 du RGAQ ou pour satisfaire fes dispositions de larticle
24 du RGAOQ.

Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d’Ouvrage ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.
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D. Dépo6t des offres

Article 22: Date et heure limites de dép6t des offres

22.1.

Les offres doivent étre reques auprés des services du Maitre d'Ouvrage (MINEPIA/DAG Yaoundé),
au plus tard a la date et & I'heure spécifiées dans le réglement Particulier de I'Appel d'offres

22.2. L'Autorité contractante peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en

publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQO. Dans ce cas, tous les
droits et obligations du Matre d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date
limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23: Offres hors délai

Toute offre parvenue & la Commission aprés la date et heure limites fixées pour le dépdt des offres
conformément & I'articie 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 24: Modification, substitution et retrait des offres

24.1.

24.2.

24.3.

244.

Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposée, a condition
que la notification écrite de la modification ou du refrait, soit regue par 'Autorité Contractante avant
l'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification doit étre signée par un
représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAO. La modification ou l'offre de
remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, la mention « RETRAIT» et « OFFRE DE REMPLACEMENT »ou
« MODIFICATION ».

La notification de modification, de remplacement ou de retrait de ['offre par le soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de ['article 21 du RGAO.
Le refrait peut également étre nofifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirme par une
notification écrite dament signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure
a la date limite fixée pour le dépdt des offres.

Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur seront
envoyeées sans avoir ét¢ ouvertes.

Aucune offre ne peut étre retirée dans I'intervalle compris entre la date limite de dépot des offres et
l'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de
son offre par le soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution
de soumission conformément aux dispositions de |'article 17.6 du RGAO.

Article 25: Ouverture des plis et recours

25.1.

25.2.

La commission de passation des marchés compétente procédera & I'ouverture des plis en un ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, ala
date, a I'heure et & I'adresse indiquée dans le RGAOQ. Les représentants des soumissionnaires qui
sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé & haute voix, tandis que 'enveloppe contenant l'offre correspondante sera renvoyée au
soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si [a notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cefte
notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de rem@agemgqt- »
seront ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante g}{@_ﬁ’jtu’ée a'la
précédente, qui sera renvoyée au soumissionnaire concemé sans avoir ate duverte. L&
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25.3.

254.

25.5.

25.6.

20.1.

remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire @ demander le remplacement et lue & haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec T'offre
correspondante. La modification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue a haute voix.
Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de ['ouverture des plis seront
ensuite évaluées.

Toutes les enveloppes seront ouvertes ['une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annonce a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais
(en cas d'ouverture des offres financiéres) et toute variante le cas échéant, I'existence d'une
garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que le Maitre d’Ouvrage peut juger utile de
mentionner. Seuls les rabais et variantes de ['offre annoncés & haute voix lors de F'ouverture des
plis seront soumis a |'évaluation.

Les chiffres (et les modifications reues conformément aux dispositions de ['article 24 du RGAO)
qui n'ont pas été ouvertes et lues & haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle qu'en
soit la raison, ne seront pas soumises a I'évaluation.

|! est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilite des
offres, leur régularité administrative, leur prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous-commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelle est annexée la feuille
de présence est remise 4 tous les participants a la fin de la seance.

A la fin de chague séance d'ouverture des piis, le président de.la commission met immédiatement
3 la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires. .

En cas de recours, tel que prévu par le code des marchés publics, il doit étre adressé a l'autorité
chargée des marchés publics avec copies a lorganisme charge de la régulation des marchés
publics et au Maitre d'ouvrage Délégué.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03} jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous
la forme d’une lettre 3 laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diiment
signée par le requérant et, éventuellement, par le président de la commission de passation des
marchés.

L'Observateur indépendant annexe & son rapport, le feuiflet qui lui a éié remis, assorti des
commentaires ou des observatoires y afférents.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26: Caractere confidentiel de la procédure

26.1.

26.2.

Aucune information relative & I'examen, a I'évaluation, & la comparaison des offres, et a la
vérification de la qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d'attribution du marché
ne sera donnée aux soumissionnaires ni & foute autre personne non concernée par ladite procédure
tant que Pattribution du marché n'aura pas été rendue publique.

Toute tentative faite par un soumissionnaire d'influencer la commission de passation des marchés
ou la sous-commission d’analyse dans I'évaluation des offres ou L'Autorité contractante dans la
décision d'affribution peut entrainer le rejet de son offre. T
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26.3.

Nonobstant les dispositions de Ialinéa 26.2 entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec L'Autorité contractante pour des motifs ayant
trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27: Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1.

27.2.

28.1.

28.2.

28.3.

Pour faciliter I'examen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des marchés peut, s'il le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des
&claircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est apportée
sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n'est
recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul
découvertes par la sous-commission d'analyse lors de I'évaluation des soumissions conformément
aux dispositions de I'Article 29 du RGAOC.

Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait
a leurs offres, entre Pouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de [a conformité des offres
La sous-commission d'analyse procédera & un examen détailié des offres pour déterminer si elles
sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement
signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre

La sous-commission d'analyse déterminera si foffre est conforme pour l'essentiel aux dispositions
du dossier d'appel d'offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de
preuve extrinséques.

Une offre conforme pour I'essentiel au dossier d'appel d'offres est une offre qui respecte fous les
termes, conditions, et spécifications du dossier d'appel d'offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui:

a- Affecte sensiblement P'élendue, la qualité ou la réalisation des travaux ;

b- Limite sensiblement en contradiction avec le dossier d'appel d'offres, les droits du Maitre d'Ouvrage

ou ses obligations au titre du marché.

¢- Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivite des autres soumissionnaires qui

28.4.

28.5.

ont présenté des offres conformes pour 'essentiel du dossier d'appel d'offres.

Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la commission des marches
compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

L'Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence

ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs dépassant les exigences
du dossier d'appel d'offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire
La sous-commission s'assurera que le soumissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offtes, satisfait aux criteres de
qualification stipulés & l'article 6 du RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.
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30.1.

30.2.

30.3.

31.1.

31.2.

32.1.

32.2
a-
b-
c-
d-
e-

f-

g-

Article 30: Correction des erreurs
La sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au dossier
d'appel d'offres pour en rectifier les erreurs de caleul éventuelles. La sous-commission d'analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivanle :

S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placés
auquel cas le prix indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ;

S'il'y a contradiction entre [e prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a
moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par fa sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
soumissionnaire, ledit montant sera répute I'engager.

Si le soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins disante, n'accepte pas [es corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie
Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles e montant de offre est
payable en francs CFA.

La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par ia Banque des Etats de ['Afrique Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 28 du RGAQ, seront
évaluées et comparées par la sous-commission d'analyse.

En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chagque offre le montant évalué de
I'offre en rectifiant son montant comme suit :

En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAQ.

En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO.

En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b} ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAQ.

En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable.

En prenant en considération les différents délais d’exécution proposes par les soumissionnaires,
s'lls sont autorisés par le RPAOQ.

Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les rabais offerts par le soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet appel
d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques proposées, si elles sont permises seront évaluées suivant leur mérite -propre et
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indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technigue
spécifiée par le Maitre d'Ouvrage dans le RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant
la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Sil'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport a l'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux & exéculer dans le cadre du Marché, la
sous-commission d'analyse peut & partir du sous détail de prix fourni par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du détail quantitafif et estimatf, vérifier si ces prix
sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ou les
justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre d'Ouvrage
peut rejeter ladite offre.

Article 33 : Préférencé accordée aux soumissionnaires nationaux
Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier
d'une marge de préférence nationale telle que prévue par le code des marchés publics aux fins
d'évaluation des offres.

Article 34 : Attribution
34.1. Le Maitre d'Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a ét¢ reconnue conforme
pour I'essentiel au dossier d'appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins-
disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

34.2. Si, selon I'article 13.2 du RGAO, I'appe! d'offres porte sur plusieurs lots, l'offre la moins disante sera
déterminée en &valuant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment, en
prenant en comple les rabais offeris par les soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot,
ainsi que de leur plan de charges au moment de l'aftribution.

Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un appel d’offres infructueux et

d’annuler une procédure
L'Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler la procédure d'appel d'ofires et de rejeter toutes
les offres & tout moment avant Pattribution, sans encourir une responsabilité a 'égard du ou des
soumissionnaires affectés par la décision, ni obligation de les informer des raisons de sa décision.
Dans ce cas les soumissionnaires sont invités a retirer leurs offres dans un défai de quinze (15)
jours & compter de la date d'annulation du Marché. Passé ce délal, les offres seront détruites.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché
Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, I'Autorité Contractante notifiera a
l'attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a &té retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'Ouvrage paiera
a I'Entrepreneur au fitre de I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

F. Attribution du marché

Article 37 : Publication des résultats d'attribution du marché et recours
37.1. L'Autorité contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte
a lui adressée dans un délai maximal de cing (05) jours aprés la publication des résultats
d"attribution, le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.- -

37.2. L'Autorité contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des-soumiséiqhhéirqs
concernés qui en font la demande. o
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37.3. Aprés la publication du résultat de I'atfribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & l'exception de 'exemplaire
destiné a 'organisme chargé de la régulation des marchés.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé a I'autorité chargée des marchés publics, avec copies a
Porganisme chargé de la régulation des marchés publics, au Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Délégué et au président de la commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publicalion des
resultats.

Article 38 : Signature du marché
38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est soumis a fa
commission de Passation des Marchés et ie cas échéant & la Commission Centrale de Passation
des Marchés des Approvisionnements Généraux.

38.2 IAutorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché & compter
de la date de réception du projet de marché adopté par la commission des marchés compélente et
souscrit par ['attributaire.

38.3. Le marché doit étre notifié & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif
39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par la Direction des Marchés des
Approvisionnements Généraux, l'entrepreneur fournira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement
définitif, sous la forme stipulée dans le-RPAO, conformément au modéle foumni dans le dossier
d'appel d'offres. :

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5 % du montant du marché, peut étre remplacé par Ia
garantie d'une caution d'un établissement bancaire agrée conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et sofidaire

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire & la
place du cautionnement, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier
agrée de premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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PIECE N°3 : REGLEMENT PARTICULIER DE
L’APPEL D’OFFRES



GENERALITES

ARTICLE {er: OBJET DE LA PRESTATION

1.1. Consistance de la fourniture
Les prestations relatives & fa consultation comprennent I'acquisition, le fransport, la manutention et la

fourniture des équipements d'aquaculture aux exploitations aquacoles pour la promotion de 'aquaculiure
familiale dans le cadre de I'import-substitution ainsi qu'il suit :

- Acquérir 85 bacs circulaires en bache de 5000 litres chacun et accessoires ;
- Acquérir 90 bacs circulaires en bache de 3000 litres chacun et accessoires;
- acquérir 163 épuisettes.

1.2. Délai et lieu de livraison

a. Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d'Ouvrage est de quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la
date de notification de I'ordre de service de commencer les prestations.

b. Le matériel, objet de la présente consultation sera livié dans les differents Services du MINEP]A indiqués par
le maitre d'ouvrage.

1.3. Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage
Le Maiire d'Ouvrage est le Ministre de I'Elevage, des Péches et des [ndustries Animales.

ARTICLE 2 : CONDITIONS DE PARTICIPATION

Le présent appel d'offres s’adresse a toute entreprise installée en République du Cameroun, justifiant

de capacités techniques et financiéres pour la fourniture des équipements d'aquaculture aux exploitations
aquacoles pour la promation de 'aquaculture familiale dans le cadre de limport-substitution.

ARTICLE 3 : CRITERES DE QUALIFICATION

3.1 - Critéres éliminatoires

Absence de la caution de soumission ;
dossier administratif incomplet ou piéces non conformes au-defa de 48 heures aprés l'ouverture des

offres;

fausse (s) déclaration {s) ou piece {s) falsifiée {s) ;

absence d’une déclaration sur 'honneur de n'avoir pas abandonné de marché et de ne pas figurer dans
la liste des entreprises défaillantes au cours des trois (03) derniéres années ;

absence d’un prix & un poste quantifié du détail quantitatif et estimatif ;

non-respect des caractéristiques techniques majeures (notamment la capacité des bacs, 'épaisseur des
baches et des bacs circulaires) ;

non-respect de plus de deux (02) sur les sept (07) critéres techniques essentiels.

3. 2 —Criteres essentiels

présentation générale de l'offre ;

acces a une ligne de crédits et autres ressources financieres ;

références de I'Entreprise ;

prospectus en couleur conforme aux spécifications techniques du DAQC ;

proposition technique conforme aux spécifications techniques du DAO assortie de fiches techniques du
fabricant ; :
chronogramme et délai de livraison ;

30

ih



- preuves d'acceptation des clauses du marché {CCAP et CCTP paraphés et signés avec la mention
« lu et approuvé »).

N.B : Toute offre n'ayant respecté fous fes criteres éfiminatoires ef obtenu au moins cing (05) « oui »
sur sept {07) des criteres essentiels sera éliminée

ARTICLE 4 : LANGUE DE L’'OFFRE
Les offres seront libellées en frangais ou en anglais.

ARTICLE 5 : LISTE DES DOCUMENTS ]
La liste des documents sur la qualification visée a l'arlicle 12 du RGAO devra étre complétée et
regroupée en trois volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillée comme suit :

- Enveloppe A : piéces administratives ;
- Enveloppe B : offre technique ;
- Enveloppe C ; offre financiére.

Ces frois (03) enveloppes seront centenues dans une qualtriéme et devront porter impérativement la
seule et unique mention suivante :

AVIS DE L'APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT
N° ___/AONO/MINEPIA/CIPM2023 DU EN VUE BE L'ACQUISITION DES EQUIPEMENTS
D'AQUACULTURE AUX EXPLOITATIONS AQUACOLES POUR LA PROMOTION DE L'AQUACULTURE FAMILIALE DANS LE

CADRE DE L'IMPORT-SUBSTITUTION.
(A N'OUVRIR OU'EN SFANCE DE DEPGUILLEMENT}

Enveloppe A : dossier administratif

Le dossier administratif comprend les piéces ci-aprés datani de moins de trois {03) mais :

1- Ia declaration d'intention de soumissionner timbrée (suivant medéle joint) ;

2- T'accord de groupement, le cas écheant ;

3- Ie pouvoir de signature, le cas échéant ;

4-  une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre document établi par
I'institution compétente du pays de résidence du soumissionnaire étranger;

5- une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque de premier ordre
agréée par le Ministére chargé des finances du Cameroun ;

8- une quittance d'achat du dossier de quatre-vingt-dix milles (80 000) francs CFA ;

7-  une caution de soumission, acquittée a la main, d'un montant de un million huit cent mille (1 800 000) francs
CFA délivrée el acquittée a la main par une banque de 1 ordre agréée par le MINFT ;

8- une attestation de non exclusion des marchés publics déliviée par Agence de Régulation des Marchés
Publics ;

9-  une atiestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a
satisfait 4 ses obligations vis-&-vis de ladite caisse ;

10- une attestation de non redevance délivrée par l'aulorité compélente de I administration f scale, certifiant que
le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en matiére d'impdts pour I'exercice en cours.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les piéces 5, 6, 7 étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

Enveloppe B : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications .

a. La preuve d'avoir déja exécuté un (01) marché similaire au cours des frois {
les montants desdits marchés, les coordonnées des responsables desy



d'Ouvrage ainsi que les documents justificalifs (copies des marchés ou lettres-commande premiére et
demiére pages, bordereau de livraison signc par le Maitre d'Ouvrage ou PV de réception certifiant
la bonne exécution de ces marches) ;

b, La capacité financiére (produire une allestation de solvabilité délivrée par une institution bancaire de
premier ordre agréée par le MINFI d'au mains égale & quarante-cing millions (45 000 000} francs CFA)

)

c. la preuve de n'avoir pas abandonné de marché et de ne pas figurer dans la fiste des entreprises
défaillantes au cours des trois (03) derniéres annces (déclaration sur I'honneur, signée du.
soumissionnaire). .

h.2. propositions techniques
a. caractéristiques techniques conformes & 100% des spocifications précisées dans le descriptif de la
fourniture ;
b. prospectus originaux en couleur du matériel proposé ;

b.3. le délai de livraison
Le soumissionnaire produira un chronogramme d'exécution du contral permettant d'apprécier les délais

impartis au transport du matériel du lieu de vente au licu de livraison.
b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du Karché

Le soumissionnaire remettra les copies, diment paraphées & chaque page e signées a la derniére page
avec ia mention « 1u et approuvé », des documents 2 caractéres administralif et technique régissant le marche,
a savoir — —

a. le cahier des clauses adminisiratives parliculicres ;

b. les spécifications techniques.

b.5. La présentation des offres
a. Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur aussi bien
dans P'original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.
b. Les soumissionnaires utiliseront exclusiveraent les pidces el modeles prévus dans le dossier de
consultation, sous réserve des dispositions de rArticle 19.2 du RGAO concemant les autres formes
possibles de caution de soumission.

]

Enveloppe C : Offre financiére

Elle regroupe tous les éléments permetlant de justifier f2 co0l des prestations, a savoir :
c.1. la soumission proprement dite : en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur,
signée et datée ;
¢.2. le bordereau des prix unitaires etfoll forfaitaires : doment rempli ;
¢.3. le détail quantitatif et estimatif : dament rempli ;
c.4. e sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

ARTICLE 6 : PRIX ET MONNAIE DE L'OFFRE :

Le prix libellé en francs CFA comprend le prix des fournitures, les taxes, le transport, fa manutention et
toute autre sujétion.

Les prix du marché sont fermes.et non révisables.

La monnaie de l'offre est le franc CFA.

5% O ey
ARTICLE 7 : PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES _ g @W E@g
Chague soumissionnaire produira une caulion de soumission remboursable diyfmontant Aé‘ggg )lg
million huit cent mille (1 800 000) francs GFA, délivrée el acquillée & la main par u QSS%EKS%T? ;‘?ﬂcé ¥ol:
A}

fer ordre agréé par le Ministére en charge des finances.



Cette caution fera partie intégrante de son offre. Elle se présentera sous forme de garantie bancaire
émise par une bangue de 1¢" ordre agréée par le-MINF| et valable pendant quatre-vingt-dix (90) jours & compter
de la date limite de dépdt des offres.

La caution de soumission des prestataires non retenus sera automatiquement libérée ou leur sera
restituée au plus tard vingt (20} jours aprés la publication des résultats de V'appel d'offres par le Maitre d'Ouvrage
a leur demande.

La caution de soumission du candidat déclaré adjudicataire du Marché sera libéree par dépdt du
cautionnement définitif prévu & l'articie 11 du Cahier de Clauses Administratives Particuliéres (piéce N° 5).

ARTICLE 8 : PERIODE DE VALIDITE DES OFFRES
La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix {80) jours & partir de la date limite de dépdt des
offres.

ARTICLE 8 : NOMBRE DE COPIES DE L’OFFRE
Les offres, rédigée en frangais ou en anglais seront préparées en sept (07) exemplaires dont loriginal
et six {06) copies marqués comme tels.

ARTICLE 10 : ADRESSE DE L’AUTORITE CONTRACTANTE

Les offres devront parvenir au Service des Marchés Publics du MINEPIA, sis & Mvog-BetsifYaoundé,
téléphone : 222 224 541, au plus tard le a 13 heures.

Seuls seront pris en considération les plis regus dans les délais impartis par {'avis d'appel d'offres el
présentés conformément aux dispositions du présent réglement particulier d'appel d'offres. Les envois en
express devront parvenir avant la date et 'heure limites fixées pour la remise des offres, quelles que soient la
date et I'heure de dépdt du dossier auprés de la société de service spécialisée dans les envois express.

ARTICLE 11 : OUVERTURE DES PLIS

L'ouverture des piéces administratives, techniques et financieres aura lieu le a4
heures, par la Commission Ministérielle de Passation des Marchés, dans la salle de réunions de ladite
Commission, sise a Mvog-BetsifYaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a celte séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix ditment mandaté.

ARTICLE 12 : CONVERSION EN UNE SEULE MONNAIE
Monnaie retenue pour [a conversion en une seule monnaie : le franc CFA,
Source du taux de change : la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC).
Date du taux de change :

ARTICLE 13 : ATTRIBUTION DE LA LETTRE COMMANDE

La Commission de Passation des Marchés proposera a I'Autorité Contractante d'attribuer le Marché au
soumissionnaire dont les offres administratives el techniques seront conformes pour I'essentiel aux prescriptions
du dossier de demande de cotation, et présentant l'offre financiére évaluée la moins-disante.

Cependant, la Commission de Passation des Marchés peut juger qu'une offre est anormalement basse.
Dans ce cas, elle doit préalablement inviter le soumissionnaire a présenter les justificatifs par écrit comme le
prévoit a réglementation et I'avis de FARMP doit étre systématiquement requis par le Maitre d'Cuvrage au cas
ol les justificatifs fournis par le soumissionnaire sont jugés inacceptables.

L'Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler la procédure d'appel d'offres et de rejeter toutes les
offres & tout moment avant Fouverture des plis, sans encourir la responsabifitt a I'égard du ou des
soumissionnaires affectés par 1a décision, ni obligation de les informer des raisons de sa décision. Dans ce cas,
les soumissionnaires sont invités a retirer leurs offres dans un délai de quinze {15) jours & compter de la date
d"attribution du Marché. Passé ce délai, les offres seront détfruites.
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CHAPITRE | : GENERALITES.
Article  1er: Objet du Marché

1.1. Objet du Marché
La présente Marché a pour objet I'acquisition des équipements d'aquaculture aux exploitations aquacoles
pour la promotion de I'aquaculture familiale dans le cadre de I'import-substitution.

1.2.Consistance des prestations.
Les prestations de la présente Marché consiste en l'acquisition des équipements d'aquaculture aux
exploitations aquacoles pour la promotion de I'aquaculture familiale dans le cadre de |'import-substitution par le
Ministere de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales ainsi qu'il suit :

- Acquérir 64 bacs circulaires en plastique PEBD de 4000 litres chacun et accessoires ;
- Acquérir 64 bacs circulaires en bache de 3000 litres chacun et accessoires ;

- Acquerir 10 WRS (Water recycling system) de 500 [itres complet ;

- acquérir 145 épuisettes.

Article 2 : Procédure de Passation du Marché

Le présent Marché est passé aprés  lappel d'offres  national  ouvert
n° JAONO/MINEPIA/CIPM{2023  du relafif & [acquisiion des équipements
d'aquaculture aux exploitations aquacoles pour fa promotion de I'aquaculture familiale dans le cadre de l'import-
substitution.

Article 3 : Définitions, attributions et nantissements

3.1 Définitions et attributions
- L'Autorité Confractante est le Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales.
- L'Autorité en charge du contrble de leffectivité de la réalisation des marchés de la fourniture est: Le
Ministre en charge des Marchés Publics.
- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de ['Elevage, des Péches et des Industries Animales ;
- Le Chef de Service du marché est le Directeur des Péches, de |'Aquaculture et des Industries Halieutiques
du MINEPIA ;
- L'ingénieur de la Marché le Sous-Directeur de I'Aquaculture du MINEPIA, ci-aprés désigné I'Ingénieur ;
- Le fournisseur est :

3.2 Nantissement
Le présent Marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.
Dans ce cas :
- lautorité chargée de 'ordonnancement des paiements est : le Ministre de 'Elevage, des Péches et des
Industries Animales ;
- lautorité chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre de |'Elevage, des Péches et des Industries
Animales ;
- le responsable chargé du paiement est le Payeur Spécialise MINADER-MINEPIA ;
- le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de Yexécution de la présente Marché
est ['ingénieur.

3.3 Attributions de [a mission de contréle
Non applicable

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables o



4.1.La langue utilisée est le frangais ou I'anglais.

4.2.Le Co-contractant s'engage & observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans |a réalisation de la Marche.
Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature de la
présente Marché venaient & étre modifiés aprés la signature de la Marché, les colls éventuels qui en
découleraient directement seraient pris en comple sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent Marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun sera la norme la plus récemment approuvée par l'autorité compétente.

5.2. Le foumisseur étudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations de la présente Marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Article 6 : Piéces constitutives de la Marché

Les piéces contractuelles constitutives de la présente Marché sont par ordre de priorité :

- Lalettre de soumission ou l'acte d'engagement ;

- La soumission du fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au cahier des
clauses administratives particuliéres et au cahier des clauses techniques particuliéres ci-dessous vises ;

- le présent cahier des clauses administratives particuliéres ;

- les spécifications technlques (ST) etlou le CCTP ;

- Les éléments propres 3 la détermination du montant de la Marché, tels que, par ordre de priorité : les
bordereaux des prix unitaires, I'état des prix forfaitaires, le détail ou le devis estimatif, la décomposition des prix
forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;

- Le cahier des ciauses administratives générales applicables aux marchés publics de fournitures mis en
vigueur par arrété n® 033/CAB/PM du 13 février 2007.

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres

1. la Constitution de la Republique du Cameroun ;

2. laloin°2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de IEtat ,

3. laloi n® 2021/026 du 16 décembre 2021 portant Loi de Finances de la République du Cameroun pour
I'Exercice 2022;

4, le décret n°® 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de ['Agence
de Régulation des marchés publics medifié et complété par le décret n® 2012/076/du 8 mars 2012 ;

5. le décret n®2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

6. le décretn® 2011/410 du 09 décembre 2011 portant formation du Gouvernement ;

7. le décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

8. le décretn® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des marchés Publics ;

9. l'amété n°093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des
frais d'achat des dossiers d'appel d'offres ;

10. I'arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les cahiers de clauses admlmstratlves
générales applicables aux marchés publics ; =

11. Parrété n°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les dossiers fypes d’ appel d offres pour la
passation des marchés ;

12. la circulaire 001/CAB/PR/ du 19 juin 2012 relative & la passation et au controle de I'exécution des
marchés publics ; .
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13. la circulaire n°00000456/C/MINFI du 30 décembre 2021 portant instructions relatives a lExécution des
Lois de Finances, au Suivi et au Contrble de 'Exécution du Budget de I'Etat et des autres Entités Publics
pour PExercice 2022 ;

14. le ou les cahier (s) des clauses techniques genérales et normes applicables aux fournitures faisant
I'objet du marché ;

15. les textes légaux régissant les corps de métier ;

16. d'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marche.

Article 8 : Communication
8.1 Toutes les nofifications et communications &crites dans le cadre de la présente Marché devront étre
faites aux adresses ci-aprés
a- Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire, les correspondances seront adressées
3 Monsieur le Ministre de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales.
b- Dans le cas ol le Cocontractant est le destinataire, les correspondances seront adressées a

8.2 Le fournisseur adressera toute notification écrite ou correspondance au Maitre d’Ouvrage avec copie
adressée dans les mémes délais, au Chef de Service et a fingénieur de la Marché.

Article 9 : Ordres de service

9.1 L'ordre de service de commencer les prestations est signé et notifié au Cocontractant par le Maitre
d'Ouvrage avec copie au Chef de Service du marché, & 'lngénieur et a I'Organisme Payeur.

9.2 Sur proposition du chef de service du marché, les ordres de service ayant une incidence sur 'objectif,
le montant ou le délai d'exécution de la Marché seront signés et notifiés par le Maitre d'Ouvrage au Cocontractant
avec copie a lAutorité Contractante, au Chef de service du marché, a ['Ingénieur du marché et & Organisme
Payeur. Le visa préalable de 'Organisme Payeur sera éventuellement requis avan la signature de ceux ayant
une incidence sur le montant.

93 Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marché et nofifiés au Cocontractant par [ingénieur avec copie a
['Autorité Contractante.

9.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifies au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie a FAutorité Contractante, a l'lngénieur et au Maitre
d'ceuvre.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Chef de Service du marché sur proposition de I''ngénieur et notifiés
au Cocontractant par l'ingénieur.

9.6 S'agissant des ordres de service signés par [Autorité Contractante et notifiés par le Maitre d’Ouvrage,
la notification doit &tre faite dans un délai maximum de 30 jours & compter de la date de transmission par I'Autorite
Contractante au Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, l‘Autorité Contractante constate la carence du Maitre
d’Ouvrage, se substitue & lui et procéde & ladite notification.

Article 10 : Marché a tranches conditionnelles
Non applicable.

Article 11 : Matériel et personnel du cocontractant

11.1, Toute modification mame partielle apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra
qu'aprés agrément écrit du Chef de service du marché. En cas de modification, le Co-contractant les fera
remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon état de marche.

11.2. En tout état de cause, les listes du matériel et personnel d'encadrement & mettre en place seront
soumises 2 I'agrément de I'lngénieur, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de I'dtdre, de service
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de commencer les fournitures. L'Ingénieur disposera de huit {8) jours pour nofifier par écrit son avis avec copie
au Chef de service du marché. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

11.3. Toute modification unilatérale-apportée aux propositions en matériel et en personnel d'encadrement
de T'offre technique, avant et pendant les foumitures constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a
I'arficle 74 du Code des marchés Publics.

114. Le fournisseur utilisera le matériel approprié dans le projet d'exécution pour la bonne exécution des
prestations selon les régles de I'art. Toute modification apportée sera notifiée a IAutorité Contractante.

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

Article 12 : Garanties et cautions

12.1 Cautionnement deéfinitif

Le cautionnement définitif est fixé a deux pour cent (2%) du montant T.T.C de la Marché.

Il est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt {20) jours & compter
de la dale de notification de fa Marché.

Le cautionnement sera restitug, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des prestations, 4 fa suite d'une main levée deliviée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande
du fournisseur.

12.2 Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a dix pour cent (10 %) du montant T.T.C de la Marché. La restitution de la
retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’'un mais aprés la réception définitive
sur mainlevée délivrée par le Maitre ¢’Ouvrage aprés demande du fourisseur.

12.3 Cautionnement d'avance de démarrage
Dans le cadre de 'exécution de la présente Marché, il n'est prévu aucune avance de démarrage.

Article 13 : Montant de [a Marché.

Le montant de la présente Marché, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de ( )
francs CFA Toutes Taxes Comprises {TTC) ; soit

- Montant HTVA : { } francs CFA ;

- Montantde la TVA : { } francs CFA.

-AlR.: ( ) francs CFA

- Net & Mandater : ( ) francs CFA

Article 14 : Lieu et mode de paiement.
le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n°
. ouvert au nom du fournisseur & la banque

Article 15 : Variation des prix.
15.1. Les prix de la présente Marché sont fermes et non révisables.
15.2. Modalités d’'actualisation des prix
L'actualisation des prix s'effectue conformément 4 la réglementation en vigueur.

Article 16 ; Avances
Non applicable.



Article 17 : Paiements
Les paiements seront émis sur la base des faclures ou décomptes établis et présentés par le Cocontractant
et revétus du visa préalable du MINMAP le cas échéant.
Le Cocontractant sera rémunéré dans un délai maximum de quatre-vingt-dix (90} jours & compter de la date
de réception par le Maitre d'Ouvrage du dossier de paiement comprenant les documents ci-apres
1-  une facture en sept (07) exemplaires dont un original timbré ;
2-  trois (03) exemplaires du procés-verbal de réception dont un original et deux copies ;
3-  trois (03) exemplaires de ta Marché enregistré ;
4- un dossier administratif et fiscal complet composé des piéces suivantes :
« une photocopie légalisée de la patente de I'exercice en cours ;
« une photocopie légalisée du registre de commerce ;
« une photocopie [égalisée de la carte de contribuable ;
o une attestation de non faillite ;
« une aftestation de domiciliation bancaire ;
s une attestation pour soumission en cours de validité (APS) ;
« loriginal de la quittance d’enregistrement de la Marche.

Article 18 ; Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a l'article 167
du décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 19 : Pénalités de retard
19.1 Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/2000¢me) du montant T.7.C de la Marché de base par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/4000¢me) du montant T.T.C de la Marché de base par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour.
19.2 Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10 %) du montant T.T.C
de la Marché de base.

Article 20 : Régime fiscal et douanier
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- les impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris FAIR qui constitue un
précompte sur ['impdt des sociétes ;
- les droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots ;
- les droits et taxes attachés 2 la réalisation des fournitures prévues par le marché :
*  des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droiis de douanes, TVA, taxe
informatique)
* des droits et taxes communaux
* gt tous autres impbdts et taxes spécifiques du domaine en vigueur en République du Cameroun
lors de sa signature.
Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses colts d'intervention et
constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s’entend TVA incluse.
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Article 21 : Timbres et enregistrement du Marche,
Sept (07) exemplaires originaux de la Marché seront timbrés et enregistrés par les soins et au frais du Co-
Contractant, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE IIl : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 22 : Brevet.

Le fournisseur garantira le Maitre d"Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la contrefagon
ou a|'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droit de création industrielle résultant de 'emploi
des fournitures ou de leurs composants.

Article 23 : Délai et lieu de livraison

23.1 Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la fivraison des fournitures, objet du présent appel
d'offres est de quatre-vingt-dix (90) jours 4 partir de la date de notification de I'ordre de service de commencer
les prestations.

23.2 Le matériel, objet de la présente consultation, seront livrés dans les différents Services du MINEPIA
indiqués par le maitre d’ouvrage.

Article 24 : Roles et responsabilités du Co-Contractant

Le fournisseur a pour mission d'assurer la foumiture des biens tels que décrits dans les Spécifications
techniques, sous le contrdle du Maitre d'CEuvre ou I'ingénieur et ce conformément & la présente Marche et aux
régles et normes en vigueur.

Article 25 : Transport et assurances

25.1. Emballage pour le transport

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions necessaires pour que les fournitures proposées soient
protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
Co-contractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu’au lieu de livraison.

25.2. Assurance

Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couverts par une
assurance prise par le Co-contractant.

Article 26 : Essais et services connexes
- lopération de mise en ceuvre ;|
D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées et mises en ordre de marche au lieu de
livraison. Cet approvisionnement est entiérement & la charge et sous l'entiére responsabilité du fournisseur.
Seront donc prévus dans I'exécution des fournitures, outre la livraison sur site :
a) les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dressé
contradictoirement entre les parties ;
b) la remise en l'état de tous biens éventuellement détérioré par les opérations de mise en place du
matériel, objet de la fourniture ;
c) lamise a disposition sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux personnes
de maintenance, au moment de la prise de possession de la fournifure, les explications nécessaires
a son bon fonctionnement et & son entretien ;
d) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.




CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 27 : Documents a fournir avant la réception technique

Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire transmettre au
Maitre d'Ouvrage les documents suivants :
- une copie de la facture du fournisseur décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, feur prix et le
montant total
- |a notification de la livraison ;

Article 28: Réception provisoire

Avant la réception provisoire, le fournisseur demande par écrit au Maitre d’Ouvrage avec copie & I'ngénieur, a
l'organisme payeur, l'organisation d'une visite technique préalable a la réception.

28.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception
Avant la réception provisoire, le fournisseur demande par écrit au Chef de service avec copie a
lingénieur, I'organisation d'une visite technique préalable & ia réception.
Cette visite comporte entre aulres opérations :
- la vérification qualitative et quantitative des fournitures a livrer ;
- les épreuves éventuellement prévues par les spécifications techniques ;
- la constatation éventuelle de I'inexécution des fournitures prévues au contrat ;
- la vérification de tous les documents exigés lors de la réception provisoire ;
Si toutes les conditions ci-dessus sont remplies, le fournisseur peut proposer une date pour la réception
provisoire.
La réception technique fait l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et portant proposition
d'acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis & la commission pour decision. Ce
procés-verbal est signé par le Maitre d'Ouvrage ou son représentant, TIngenieur, le représentant de la structure

28.2. La Commission de réception sera composée des membres suivants :

1. Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant Président ;

2. L'Ingénieur du marche Rapporteur ;
3. Le Chef de Service du marché Membre ;

4. Un représentant du MINMAP Observateur ;
5. Un représentant du Service des Marchés Publics du MINEPIA ~ ——-—- Membre ;

6. Le comptable-matiéres auprés du cabinet du MINEPIA —--ereem-o- Membre ;

7. Le Cocontractant ou son Représentant Membre.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au mains dix jours avant la date de réception.
Le fournisseur est convoqué 3 la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de |a réception. Il est
tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut & I'acceptation sans réserve des conclusions

de la commission de réception.
'LaCommission examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procede ala réception
provisoire des fournitures s'll y a lieu.

La réception provisoire fera ['objet du procés-verbal de réception provisoire signe sur le champ par tous
les membres de la commission.
Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d'achévement des travaux.

28.3. li west pas prévu de réception partielle dans le cadre de ce contrat. e ” 7T

28.4. Le délai de garantie court  compter de la date de la réception. A
ffi’*’?;
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Article 29 : Documents a fournir aprés réception provisoire
Le fournisseur fournira 2 la réception provisoire les documents indiqués & l'article 32 du présent CCAP et
notamment manuel d'entretien et d'utilisation.

Article 30 : Délai de garantie

30.1. La durée de garantie est d’un (01) an & compter de la daie de réception provisoire des fournitures.

30.2. Pendant la période de garantie, le Co-contractant est tenu de maintenir a ses frais les fournitures en
état de fonctionnement, clest-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne par
I Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état du matériel pour toutes les pannes consécutives ou non,
3 des vices de construction ou a des défauts de fabrication. Il reste entendu que le Co-Contractant supportera
les frais de réparation résultant d’un vice de construction ou d'un défaut de fabrication.

Si pour une raison quelconque, le Co-Contractant ne pouvait entreprendre sur place ia réparation, les frais
de transport des matériels etfou accessoires de leur lieu d'utilisation a 'atelier de réparation sont entiérement a
sa charge.

Dans le cas ol le Co-Contractant, aprés notification écrite, n'assurerait pas avec la diligence souhaitée la
remise en état du matériel défectueux, 'Administration se réserve le droit d'y procéder aux frais du Co-
Contractant.

Si malgré ces interventions, les matériels continuaient & ne pas fongtionner normalement, le Co-Contractant
détaillant est tenu de les remplacer 4 ses frais. La durée de garantie sera :

- prolongée d'autant pour la durée de fimmobilisation des matériels si cette derniére exceéde les dix (10)
jours de la notification de la défaillance ;

- renouvelée intégralement dans le cas de remplacement des materiels.

Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit de facturer au Co-Contractant les frais correspondants au manque a
gagner résultant de Parrét des matériels pendant la période de garantie.

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant T.T.C du Marché.

La restitution de la retenue de garantie sera effectuée dans un délai de trente (30) jours aprés la réception
définitive par la main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage sur demande du Co-Contractant.

Article 31 : Reception définitive

31.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de trente (30) jours a compter de 'expiration
du délai de garantie.

31.2. La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

31.3.La réception définitive marque la fin du marché. La signature contradictoire du décompte géneral et
definifif par le Maitre d'Ouvrage et le Co-contractant clot définitivement le marche sauf en ce qui concerne la
retenue de garantie et éventuellement les intéréts moratoires.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation du Marché

Le marché peut étre résilié comme prévu a la section I, sous-section |, Paragraphe 2 du décret n® 2018/366
du 20 juin 2018 portant Code des marchés publics et également dans les conditions stipulées aux articles 57,
58 et 59 du CCAG, notamment dans |'un des cas de :

- retard de plus de 15 jours calendaires dans Fexécution d'un ordre de service ; P
- retard dans les fournitures entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des fournitures ;
- refus de la reprise des fournitures mal exécutees ; g v

{i S

A



- défaillance du fournisseur ;
- non-paiement persistant des prestations.

Article 33 : Cas de force majeure

33.1 Le Co-Contractant notifiera dans les plus brefs délais par écrit au Maitre d'Ouvrage 'existence de la
force majeure et ses motifs. S regoit les instructions contraires du Maitre d’Ouvrage, le Co-Contractant
continuera a exercer les obfigations qui sont les siennes dans le cadre de la présente Marché et s’efforcera de
trouver tout moyen raisonnable pour exécuter les obligations entravées par la force majeure.

33.2 Aux fins de la présente clause, le terme "force majeure” désigne un gvénement échappant au
contrdle du Co-Contractant et qui n'est pas atiribuable & sa faute ou a sa négligence et qui est imprévisible,
iréductible, insurmontable et inévitable.

33.3 En cas de force majeure, le Co-Contractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'ii a averti le
Matre d'Ouvrage de son infention d’évoquer cette force majeure et ce, avant la fin du dixiéme (10&me) jour qui a
succadé a f'évenement. En tout état de cause, il appartient au Mattre d'Ouvrage d'apprecer les circonstances.

Article 34 : Différends et litiges

Les différends cu litiges nés de l'exécution de la présente Marché peuvent faire l'objet d'un réglement a
lamiable. En cas de désaccord persistant, il sera définitivement soumis devant le tribunal administratif
camerounais territorialement compétent.

Article 35 : Edition et diffusion du présent Marché
Quinze (15) exemplaires de la présente Marché seront edités et diffusés par les soins du Maitre d'Ouvrage
et fournis au prestataire.

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du Marché
Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Elle entrera en
vigueur dés sa notification au fournisseur par ce dernier.
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PIECE N° 5 : DESCRIPTIF DE LA
FOURNITURE
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Description des équipements d'aquaculture

MATERIEL QUANTITE CARACTERISTIQUES

-les bacs plastique (polyéthyléne basse densité : PEBD)
seront de forme circulaire de 4m3 de capacité chacun ;
-circulaire d'un diamétre supérieur de 2,2 4 2,4 métres, d'un
diametre inférieur de 1,9 a 2,1 métres, d'une hauteur de 1 a
1,2 métre, avec pieds (environ 20 cm) et bande & bascule.
Diamétre de vidange 100 & 120 mm.

64 - épaisseur : 54 8 mm.

Plomberie compléte pour chaque bac (vannes d'arrét,
Theys, coudes, tuyaux pvc (5m), systéme d'alimentation et
de vidange (raccord bche ou passe-paroi...) efc... tous de
50mm de diamétre).

NB : la liste n'est pas exhaustive et pourra éire complétée
par le prestataire

bacs circulaires en plastique de
4000L

-les bacs seront de forme circulaire de 3m3 de capacite
chacun ;

le support des baches sera en grillage ou en fer flexible
pour faciliter Penroulage lors du transport et le déroulage lors
des installations ;

-la bache en plastique ou tarpaulin faite en matiére
alimentaire (non toxique) et étanche, de 1000 microns

64 d'épaisseur au moins ou de 1kg/m2 au moins adaptés pour
laquaculture.

-la hauteur des bacs doit &tre de 100 ou 110 cm.

+

Plomberie compléte pour chaque bac {vannes d'arrét,
Theys, coudes, tuyaux pve (5m), systéme d'alimentation et
de vidange (raccord bache ou passe-paroi...) efc... tous de
50mm de diaméire).

bacs circulaires en bache de
3000L + Accessoires bacs

Capacité 500 L, hauteur : 0.5 & 1 m largeur supérieure : 0,8

atm,

largeur inférieure : 0,6 & 1 m avec accessoires (lampe UV de
WRS (Water recycling system) 10 EOLVSSSRS
complet de 500 L biofiltre 30/70 (deux biofiltres par bac),

bac de sédimentation L : 1m, h: 0.6m, | : 1m,

plomberie compléte pour chaque WRS, aérateur deux

sorties, poteau h : 0.7m, @ : 220 mm

Diameétre : 45 cm, profondeur : 60 cm, maille du filet de 10-
Epuisettes 145 15mm, manche en fer ou en bois rouge de 75 & 100 cm).

Elles peuvent étre de forme rectangulaire (45 x 30cm) de
méme profondeur et maille




Désignation

Bacs

Epuisette

WRS (Water recycling
system) complet de 500 L.

bacs circulaires en plastique
de 4000L




PIECE N°6 : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES



Cadre du bordereau des prix des unitaires

PRIX EN
o LIBELLE OU DESIGNATION PRIX UNITAIRE EN TOUTES
PRIXN LETTRES HORS T.V.A UNITE CHIFFRES
HTVA
1 bacs circulaires en plastique PEBD de 4000 litres
Funité a . ...francs hors tva
9 bacs cwculawes en bache de 3000 Iltres
l'unité a .. ...francs hors tva
3 WRS (Water recyclmg system) de 500 Iltres complet
l'unité 4 .. e ...francs hors tva
4 Epmsettes
PUNIE B oereossevesersesseessesesesnsseeenner e enn frANCS DS fva
NOM AU SOUMISSIONNEITE ..eveececreerieririerresereseseesereanseseseissssessssssrassrinsaracsseness
finsérer le nom du Soumissionnaire]
SIGNAIULE ©ecrveerieercrerersiseresenisssns s s s aesess st eses [insérer fa signature]
DIALE oo oveeeeeeeesseeeseessess st ettt s e aare et b e RS SRR en s finsérer la date]
;'.‘;':'-?-:
f;'g ] 50
\f;\ .
CAP AN . .
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PIECE N°7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF
ET QUANTITATIF
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Cadre du détail estimatif

N° Désignation Unité Qté PU PT HTVA
1 |bacs circulaires en plastique PEBD de 4000L 64
2 |bacs circulaires en bache de 3000L + Accessoires bacs 64
3 WRS (Water recycling system) complet de 500 L 10
4 |Epuiseltes 145
Total HTVA
TVA (19,25%)
AIR (2,2 ou 5,5%)
Total TTC
NOM AU SOUMISSIONNAIIE «..veeeevrcrerersemsrierissesesssmssssastesssssisesstsasss st s bbb R s R st s

finsérer le nom du Soumissionnaire]

o111 OO RS ORI S finsérer la signature],

DAL +vovoseeereereseeresesemseseaseestasiabanassenstseseana e bR s AR E SRS e e b finsérer la date]
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PIECE N°8 : PROJET DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travaif - Patrie Peace - Work - Fatherfand
MINISTERE DE L’ELEVAGE, DES PECHES MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES AND ANIMAL INDUSTRIES
MARCHE N° IL-C/MINEPIA/CIPM/2023 PASSEE  APRES
L’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINEPIA/CIPM/2023 DU EN

VUE DE L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS D’AQUACULTURE AUX EXPLOITATIONS AQUACOLES
POUR LA PROMOTION DE L'AQUACULTURE FAMILIALE DANS LE CADRE DE L'IMPORT-
SUBSTITUTION.

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE |’ELEVAGE, DES PECHES ET DES INDUSTRIES ANIMALES
TITULAIRE:
OBJET : Fourniture des équipements d'aquaculture aux exploitations aquacoles pour la

promotion de I'aquaculture familiale dans le cadre de 'import-substitution au Ministére
de ['Elevage, des péches et des Industries Animales.

MONTANT : TOTALH.T.:
TVA (19,25%)
AlR. (2,2 ou 5,5%)
NET A MANDATER
TOTALT.T.C.
LIEU DE LIVRAISON : différents Services du MINEPIA indiqués par le maitre d'ouvrage
DELAI DE LIVRAISON : { ) JOURS.
FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT DU MINEPIA, EXERCICE 2023.
IMPUTATION : 57 31 057 02 330003 524419 961.
SOUSCRITE LE
SIGNEE LE erteeueeaers s ensse s ntre
NOTIFIEE LE erneesse et essaresenes

ENREGISTREELE  :...coivicvrrccemineieccnecnns




Entre :

Le Gouvernement de la République du Cameroun, représenté par le Ministre de I'Elevage, des

Péches et des Industries Animales.

Dénommée ci-aprés «LE MAITRE D’OUVRAGE.»

D’une part,

Et

L'Entreprise

B.P. a el

Fax

N°R.C:
N° Contribuable :

Représentée par Monsieur

Coconfractant »

D'autre part

Il est convenu et arrété ce qui suit :

_son Directeur Général, dénommée ci-apres « le
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Page _ et derniére de la MARCHE N° _ JL-C/MINEPIA/CIPM/202_ PASSEE APRES
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°
EN VUE DE L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS D’AQUACULTURE AUX EXPLOITATIONS
AQUACOLES POUR LA PROMOTION DE L’AQUACULTURE FAMILIALE DANS LE CADRE DE L'IMPORT-

SUBSTITUTION .

MAITRE D’OUVRAGE :

TITULAIRE:

OBJET

MONTANT

LIEU DE LIVRAISON

DELAI DE LIVRAISON

{AONO/MINEPIA/CMPM/2023 DU

MINISTRE DE U'ELEVAGE, DES PECHES ET DES INDUSTRIES ANIMALES

fourniture des équipements d'aquacuifure aux exploitations aquacoles pour fa
promotion de P'aquaculture familiale dans le cadre de 'import-substitution.

TOTALH.T.:

TVA (19,25%)

ALR. (2,2 ou 5,5%)

NET A MANDATER

TOTAL T.T.C.

différents Services du MINEPIA indiqués par le maiire d'ouvrage

{

Lu et accepté par le fournisseur

Yaoundé, [e ...

Signé par I’Autorité contractante,

Yaoundé, fe .

Enregistrement
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ANNEXE 1 : MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

Je soussigne,
Nationalité :
Domicile :
Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de findiquer la qualité du signataire], aprés avoir pris connaissance du dossier de

consultation National n® findiguer fa nature de la prestation].

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cette consultation.

- Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire




ANNEXE 2 - MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné {Indiquer le nom et la qualité du signataire]
représentant la société, I'entreprise ou le groupement®.................. dont le siége social est a
e INSCrite aU registre du cOMMENCE de .....coemsrnsrenn SOUS 1€ 1N°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier d'Appel d'Offres
y compris les additifs N°

- Me soumets et m'engage a livrer les foumnitures conformément au Dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que jai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et gquantités,

lesquels prix font ressortir le montant de l'offre a fen chiffres et en letlres] francs
CFAHors TVA, eta francs CFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffres ef en lefires]
- M'engage a livrer les fournitures dans un délai de jours.
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ___ & compter de la date limite de remise des
offres.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner credit au
compte n° .....co... OUVETt AU nom de aupres de la bangue
Agence de

Avant signature du marcheé, la présente soumission acceplée par vous, vaudra engagement entre nous.

Fait a le

Signature de

en qualité de dament autorisé a signer les soumissions pour

et au nom de®




ANNEXE 3 : MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

Adressée 3 Monsieur le Ministre de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales« le Maitre
d'Ouvrage »

Attendu que le Co-confractant , ci-dessous désignée «le
soumissionnaire » a soumis son offre en date du pour la fourniture des au
Ministére de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales ci-dessous désignée « ['offre » et pour laquelle
il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant  findiquer le montant] Francs CFA,

Nous fnom et adresse de la banque], représentée par
. [noms des signataires], ci-dessous désignée «la banque » declarons
garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de [indiquer fe montant] Francs CFA, que la
banque s'engage & régler intégralement au Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Sile soumissionnaire refire l'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur lacte de
soumission ;

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifier I'atiribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la
période de validité :

v manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
v manque & foumir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement
définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage soit tenu de
justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage notera que le montant
qu'il réclame lui est d parce que I'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et
qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signalure et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage
pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité
des offres. Toute demande du Maitre d"Ouvrage tendant & la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre
recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement
et ses suiles.
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ANNEXE 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque :

Réfarence de la Caution : N°

Adressée au Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales, Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse du co-contractant], ci-dessous désigne « le
co-contractant », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser la fourniture pour la
fourniture des encres alimentaires et tampons encreurs au Ministére de I'Elevage, des Péches et des Industries
Animales a Yaounde.

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Co-contractant remettra au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre (2 et 5 %)] du montant de fa
tranche du marché comespondante, comme garaniie de l'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Co-contractant ce cautionnement,

Nous, [nom et adresse de banque],
représentée par [noms des signataires], ci-
dessous désignée « la banque », nous engageons 4 payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de
huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Co-contractant n'a pas satisfait a ses
engagements contractuels au fitre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de
[en chiffres et en lettres].

Nous convenons gu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

-

Le présent cautionnement définitif enre en vigueur dés sa signature et dés nolification au Co-
contractant, par le Mailre d'Ouvrage, de 'approbation du marché. Elie sera libérée dans un délai de indiquer le
délai] & compter de |a date de réception provisoire des travaux.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre sans demande expresse de notre
part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra
&lre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de validite
du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque @ ..........cc.ceevrveeunnee. y /((i-‘ N e
’? éc,@a-. . ~
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[signature de la banque] g M5




ANNEXE 5 : MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE
GARANTIE

Banque :
Référence de la Caution_ N°
Adressée : Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales
[Adresse du Maitre d’Cuvrage]

Ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse du coconfractant], ci-dessous
désigné « le cocontractant », s'est engagé, en exécution du marché, a réaliser la fourniture pour la fourniture
des encres alimentaires et tampons encreurs au Ministére de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales
a Yaoundé

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur a 10%
& préciser] du montant du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au cocontractant cefte caution, nous,
fnom et adresse de
banque], représentée par [noms des
signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a fégard du
Maitre d'Ouvrage, au nom du cocontractant, pour un montant maximum de

[en chiffres et en lettres], correspondant & [pourcentage inférieur & 0% a préciser] du montant du marche{10),

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le cocontractant n'a pas satisfait a ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d"Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par ses
avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque mofif que ce soit, toute
(s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé
des lravaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou & donner les
raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30)
jours 4 compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au itre de la présente garantie devra
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a fa banque pendant la période de validité
du present engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement
el ses suites.

Signé et authentifié par la banque & e
[Signature de la banque] £
g
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PIECE N°10 : GRILLE D’EVALUATION

TRIETT T e e
Y £ . "‘:-k‘\?\//"



CRITERES ET GRILLES D’EVALUATION DES OFFRES RELATIVES A L'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N° IAONO/MINEPIA/CIPM/2023 DU EN VUE DE L'ACQUISITION DES EQUIPEMENTS
D'’AQUACULTURE AUX EXPLOITATIONS AQUACOLES POUR LA PROMOTION DE L’AQUACULTURE
FAMILIALE DANS LE CADRE DE L'IMPORT-SUBSTITUTION.

La Sous-commission d'Analyse évaluera les offres suivant les critéres et grilles de notation ci-aprés

COTATION
OUl | NON

N° Critéres

a) Critéres éliminatoires

Absence de la Cautlon de soum:ssmn L ' C ;-""' e T

‘Daossier administi-atif complet. et conforme 48 heures 1u—del"1 de la date
d’ouverture des offres > . AR

Déclaration d'intention de soumissionner

Accord de groupement, le cas échéant

Pouvoir de signature, le cas échéant

Attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre document
établi par Iinstitution compétente du pays de résidence du soumissionnaire étranger datant de
moins de trois {03) mois précédant |a date de remise des offres

Attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque de premier
ordre agréée par le Ministére chargé des finances du Cameroun, sauf disposition contraires
prévues par la convention de financement

Quittance d'achat du dossier de quatre-vingt-dix milles (30 000) francs CFA

Attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par 'Agence de Régulation des Marche
Publics

Altestation déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
soumissionnaire a satisfait & ses obligations vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois
mois

Attestation de non redevance délivrée par l'autorité compétente de F'administration fiscale datant
de moins de trois mois, certifiant que le soumissionnaire a eflectué les déclarations

réglementaires en matiére d'impdts pour I'exercice en cours
T L e A

3 e Absence defausse(s) déclaration (s) ou plece falslf iée (s) U Ly s

. -Présence d'ure declaratlon ‘sur 'honnetir de n'avoir pas abandonne de marche etdene
pas ﬁgurer dans la liste des entreprlses defalllantes au- cours des tr0|s (03) dermeres‘
'annees L . . . . S

. (Premser les: caractensthues ou spemf‘ catnons techmques maJeures ehmmatmre)

e Presence des pnx a tout poste. quantlr édu detall quantltatlf et estlmatlf‘

A
LEL

- , Respect d’au moms cing (05) sur les sept (07) cnteres essentlels, L

La non satisfaction d'un seul des critéres ci-dessus entraine ['élimination de I’offre evaluee

b) Critéres essentiels

1.| La présentation générale de I'offre (couverture, reliure, documents séparés avec des
intercalaires de couleur)

2.| L’accés a une ligne de crédits et autres ressources financiéres (produire une aftestation de
solvabilité délivrée par une institution bancaire agréée par le MINFI d'au moins égale &
quarante-cing millions (45 000 000) de francs CFA)

3.| Les références de Entreprise (Nombre de marchés publics ou parapublics de livraisons de
fournifure similaires { ) réalisés = 1 {Justifier chaque marché par le contrat
(premiére et demiére page) ef un procés-verbal de réception atfestant la parfaite réalisation des
fravaux) /




NO

Critéres

COTATION

OUuUl NON

La proposition technique (Produire une proposition conforme aux descriptions du DAO a
100% des aufres caractéristiques techniques, exception faite des caractéristiques techniques
majeures)

Prospectus en couleur, (Produire des prospectus conformes aux spécifications techniques du
DAO assortie de fiches techniques du fabricant)

le chronogramme et le délai de livraison (Produire un chronogramme d'exécution du contrat
cohérent, permettant d’apprécier les délais impartis au transport du matérie! du lieu de
fabrication au lieu de livraison)

Les preuves d'acceptation des clauses du marché (CCAP et CCTP paraphés sur chaque
page et signés et datés a la derniére avec la mention « lu et.approuvé »)

N.B : Toute offre n'ayant pas obtenu cent pour cent (100%) d'avis favorables (oui) pour fes critéres éliminatoires
et au moins cing (5) sur les sept (7) d'avis favorables (oui) pour les critéres essentiels et techniques

sera éliminée.

Evaluation des offres financiéres

(ce point est validé si au moins deux des sous-critéres sont valides)

o

DESIGNATIONS

Oui Non

Exhaustivité des pieces financiéres requises

Concordance des montants en chifires et en lettres

Exaclitude des montants otaux

~wln=|=

Classement

Total
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PIECE N°11: LISTE DES ETABLISSEMENTS
BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS AGREES
PAR LE MINISTRE EN CHARGE DES FINANCES
AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS
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Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés a émettre des

cautions

BANQUES

nall S e

® ~N o o

9.

10.
1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.

Afriland First Bank (First Bank), B.P: 11 834, Yaoundeé ;

Banque Atlantique Cameroun (BACM), B.P: 2 933, Douala ;

Banque Gabonaise et Frangaise Internationale (BGFIBANK), B.P: 600, Douala ;
Banque Internationale du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC), B.P: 1 925,
Douala ;

Citibank Cameroon {CITIGROUP), B.P: 4 571, Douala ;

Commercial Bank-Cameroon (CBC), B.P: 4 004, Douala ;

Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P: 582, Douala ;

National financial credit Bank (NFC Bank), B.P: 6 578, Yaoundeé ;

Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun), B.P: 300, Douala ;
Société Générale Cameroun (SGC), B.P: 4 042, Douala ;

Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC), B.P: 1784, Douala ;

Union Bank of Cameroon Plc (UBC), B.P: 15 569, Douala ;

Union Bank for Africa (UBA), B.P: 2 088, Douala ;

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P: 12 962,
Yaoundé ;

Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun) BP 4593 Douala;

Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA-Bank), B.P 30 388, Yaoundé ;

Bange Bank Cameroun (Bange CMR), B.P 34 692, Yaounde.

COMPAGNIES D’ASSURANCE

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27,
28.
29.

Activa Assurances S.A. B.P: 12970, Douala ;

Assurance et Réassurance Africaine (AREA) S.A, B.P. 18 404 Douala ;
Chanas Assurance S.A. B.P: 109, Douala ;

Zenithe Insurance S.A. B.P: 1 130, Yaoundé;

Pro Assur S.A, BP: 6 650 Doualza;

Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala ;

Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;

CPA S.A BP 54 Doualg;

NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;

SAAR S.A BP 1011 Douala

Royal Onyx Insurance Cie, B.P : 12 230, Douala ;

Saham Assurances S.A BP 11395 Douala./- L



